O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0423U100102
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpaunii: 23-06-2023

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Yaran OkcaHa IBaHiBHa

2. Chahan Oksana Ivanivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa//IOKTOpPaHTypa: Hi

IIIndp HaykoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.01

Ha3Ba HayKOBOIi CIIeNiaJIbHOCTI: YkpaiHCbka MOBa

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axHcTy: 16-06-2023

CnenianbHICTB 32 OCBITOIO: [Tenarorika i METOIMKA CEpEIHBOI OCBITU. YKpaiHChKa MOBa Ta JliTepaTtypa

Micue po6oTH 34,00yBava: HaujonanbHa akazieMist CyxOIyTHUX Bifichbk imeHi retbmana Ierpa CaraiijaqHoro

Kopg 3a €IPIIOY: 08410370

Micue3HaxoaKeHHS: ByJI. ['epoiB Maiizany, 6yz. 32, M. JIbBiB, JIbBiBCbKa 0051., 79012, Ykpaina

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MinicrepcTBo 060poHN YKpainu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
Iudp cnenianizoBaHOi BYEHOI pagH (pa30Boi CleNiagi30BaHOi BY€HOI pagH): [ 36.053.02

IToBHe HaﬁMCHyBaHHH Iopn,qnqﬂoi ocoou: Jporobuipkuii Jep>xaBHUM NeJaroriyHuil yHiBepcureT iMeHi
IBaHa ®paHka

Kopg 3a €APIIOY: 02125423

Micuesnaxo,zm(eﬂnﬂz , M. IIporo6uy, [lporobuipkuii p-H., JIpBiBCbKa 0051., 82100, YKpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliIMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL OCOOM: IHCTUTYT yKpaiHo3HABCTBa iM. 1. Kpun'skesuya HarjioHambHOI
akageMii HayK YKpaiHu

Kopg 3a €IPIIOY: 03534498

Micue3HaxoaKeHHS: ByJ1. KosenbHulbKa, 6y1. 4, M. JIbBiB, JIbBiBCbKaA 0041, 79026, YKpaiHa

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: HaujonasnbHa akajiemis HayK YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koy TeMaTHYHHX PYOPHK: 16.21.47, 16.21.63

Tema guceprauii:
1. CTpyKTypHO-CEMaHTHUYHA OpraHis3aliisi JIEKCUKU TPAIULIHOTO CiIbCbKOTrO Oy IiBHULITBA B 60OMKIBCHKUX [OBipKax

2. Structural-semantic grouping of traditional rural construction in Boiko dialects

Pedepar:

1. Incepraliito NpUCBSIYEHO JIEKCUL]i TPAOULiITHOTO CiJIbCbKOTO OYIiBHUIITBA B OOMKIBCbKUX FOBipKax. Yrepuie
uinicHo gocuimkeHo 1o TIJI B 60MKiBCbKMX roBipKax: IPOAHAJi30BaHO CKJajl, CTPYKTYPHO-CEMAHTU4HY
oprasizallilo Ta CTyIiHb 30epeXeHHs Ha3B peaJliil i IOHATb OyliBHULITBA. AKTYaJIbHICTh TEMU 3yMOBJIEHA
HeoOxifHicTIo ¢ikcallii, 36epeskeHHs], a BiiTak 'PyHTOBHOTO BUBUYEHHSI JIEKCUKU TPAJIALIIMHOIO CiIbCbKOTO
OyiBHULTBA B TOBIPKaXx, a[pKe, 36€piraloyn TiCHUIA 3B'I30K i3 peasisiMu, 3a3Ha€e BIUIMBY MEPELYCIM TI03aMOBHUX
YMHHMKIB, III0 3yMOBJIIOE 3MiHMU Y ii ckyazi. Marepianamu 11 JOCIiIPKEHHS CIYTyBaJly 3allMCU JKUBOTO MOBJIEHHS
PECIIOHJIEHTIB, 3adikcoBaHi Briponosx 2016-2021 pp. 3a cnewiaabHO YKIAAEHUM NUTaJIbHUKOM y 80 H.II.
BolikiBImIMHY, a TAKOXK JOCTYIIHI €eTHOrpagivHi Ta jekcuxkorpadivHi mrepesa. Mepexa 06CTEXXeHMX HaCeJIeHUX
IIYHKTiB OXOIIIOE TAKOX MilllaHO-TIepexinHi roBipku. Y poboTi 3aCTOCOBAaHO eKCIeUIiiHO-TI0JIbOBUI METOJ, 10

IaB 3MOry 3a(ikCyBaTH >KMBE MOBJIEHHSI HOCIiB TOBIpOK Ta c)OpMyBaTU IKepesibHy 6a3y fociimkeHHs:. OCHOBHUN



METO/, JOCJIiIKEHHS — OIIMCOBUIA, SIKUI 1aB 3MOTY OKPECJIUTU CEMAHTUKY JIEKCEM, cucTeMHi 3B's13ku TIJL.
CTPYKTypHUI1 — BUKOPUCTAHO [JI51 CUCTEMAaTU3allii 3aCBiYEHNX MOBHUX OOUHULID i IX IpefcTaBieHHs y mexax JICT,
CII ta iH. MeTO[1 KOMIIOHEHTHOTO aHaJIi3y MPOiIIOCTPYBaB CEMAHTUYHY CTPYKTYPY JieKceM aHasizoBaHoi TJIT.
PesysbTar 3aCTOCYBaHHS 3iCTaBHOIO METOJY — BUSIBJIEHHS BiIMiHHOCTEH, a BiiTak crenu@ika 60MKiBCbKOI JIEKCUKA
TPaAULIIHOTO CiNIbCLKOrO OY/iBHUIITBA HA TJIi iHIIMX TOBOPIB YKPAiHChKOI MOBU. 32 OMOMOTOI0 OMO3ULIIITHOTO
METOJZly BCTAHOBJIEHO CEMAHTUYHi OIO3ULlii 1iaJIeKTHUX HOMIHATMBHUX OJMHULIb OOVMHUILIb 33 OJHI€I0
Iv(epeHLiMHO 03HAKOK. 3 METOI0 BUSHAYEHHS [TOXOI)KEHHS aHaIi30BaHMX Ha3B BUKOPUCTAaHO METO],
€THMOJIOTIYHOrO0 aHanidy. [y ¢dikcauii BigomocTeit po iHpopMaHTa, BUCBITIEHHS 3B'13KY MiXK MOBOIO i COL[ilyMOM
BHMKOPHCTAHO COLiOJIIHTBICTUYHUI MeToA. MeTo[ JTiHrBicTUYHOro KapTorpadyBaHHS yTOYHUB ITPOCTOPOBE
BapiloOBaHHS Ha3B TPAIULIIHOTO CiJIbCbKOTrO OyIiBHULITBA. AHAJII3 JIEKCUKU TPAAULIHOTO CiIbCbKOTO OYiBHUIITBA B
OOMKIBCbKMX IOBipKax 3aCBil4MB, 10 BOHA, 3 OJHOTO OOKY, Bilobpakae TpaguliiiHy MaTepialbHy KyJIbTypy

BolikiBmMHY, a 3 iHIIOro - II0CTPye Cy4yacHUI CTaH Ta JUHaMiKy 60MKiBCbKHAX TOBipOK.

2. The thesis is dedicated to lexicon research of traditional rural construction in Boiko dialects. It has been first
time when lexicon of traditional rural construction in Boiko dialects has been integrally researched, as well as
system connections and degree of name preservation in realities of construction, processes, performer of the
construction and tools used the builders have been under analysis. Relevance of the topic is conditioned by the
necessity of recording and comprehensive lexicon study used in traditional rural construction in Boiko dialects as,
by preserving tight connection with realities, it is influenced not only by intralingua factors but also by outer lingua
factors that in their turn have resulted into definite changes in the content of this very lexicon group. Records of
panelists’ live speeches have been the sources for the research, and the records were done within 2016-2021, in
accordance with the purposefully prepared question lists by the author in 80 localities. Boiko and transient
dialects, as well as in published and non-published ethnographical and lexicographical sources. Transitional
dialects have been also added to the chain of researched localities which serve as a basis for farther research of
dialect boundaries. By using the expeditional-field research method in the thesis it has become possible to record
live native speakers’ dialect talks; by using a descriptive method it has become possible to highlight and analyze
dialect units. Method of Component Analysis has depicted a semantic structure of names for construction realities,
processes, performers and tools. Method of opposition analysis has made it able to set semantic oppositions of
dialect units by one differential trait. Comparative method has shown connection between researched vocabulary
with literary language vocabulary and other dialect ranges. In order to research the genesis of vocabulary units, a
comparative-historical method has been used. A sociallingual method has been applied to record facts about an
informant. A lingua mapping method has made it able to reproduce spacious proliferation of dialect units on
atomic maps. Parallels between Boiko names of construction realities with a definite lexicon from other dialect
realities have been researches. It should be said that a greater number of parallels have been found out in
southern-western territorial dialect which in its turn shows the unity within one territorial dialect as well as in
northern territorial dialect. Less identical names are shown in southern eastern territorial dialects.

Jep>kaBHU peecTpaniiinuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HanIpsIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
IliZCyMKH BOCiI>KEeHHS:

Iyosikarrii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
Conia;ibHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHiCTh:
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BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'SI30K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBI:
1. Xi6e6a Haranig BacumniBHa

2. Khibeba Nataliya Vasylivna

KBasigikanis: k. dinon. u.,10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JopaTrkoBa indpopmamnist:

IToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHSL:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

VII. BizomocTi npo odiniiHHX ONIOHEHTIB Ta PELeH3€HTiB
OdiuiiiHi OTIOHEHTH
Baacue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:

1. Pycnak Haraznis OnekcaHgpiBHa

2. Rusnak Nataliia Oleksandrivna

KBasmigikanis: n.¢dinon.u., 10.02.01
Imentudikarop ORCID ID: He zacTtocoyeTrbes
JoparkoBa iHdpopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma BracHoOCTi:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. Topod'aniok IHHa BaneHTruHiBHA



2. Horofianiuk Inna Valentynivna

KBasmidikanis: k.¢inonn., 10.02.01
ImenTudikarop ORCID ID: He zactocoyerbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma BiracHocTi:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Peuensentu

Baacue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. PomanuHa Ipuna PomaHiBHa

2. Romanyna Iryna Romanivna

KBasmigikamis: k. pinosn. .

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa indpopmamnist:

IloBHe HallMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasitiHHS:

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

BaacHe IlpizBume Im's I1o-6aTbKOBI:
1. flctpemcbka Tetana OsekcangpiBHa

2. Yastremska Tetiana Oleksandrivna
KBasigikanis: n. dinosn. 1., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerscs
JopaTrkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:



InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VIII. 3ak1104YHi BiZOMOCTI
BaacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH pagu

BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBi
TOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi
BignoBigasibHUI 3a HiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuk Bigainy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 32 peecTpallilo HayKOBOi

OisSIIBHOCTI

Maupkis [leTpo BacuinboBruy

Maupkis [lerpo BacunboBuu

IOpuenko T.A.



